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Deutsch-Kolumbianischer
Kunstleraustausch

Uwe Anders
Teil 1

Kolumbien... Terror, Guerilla, Kaffee und Drogen sind die
wohl vorherrschenden Dinge, die sich einem beim Klang
dieses Namens unwillkirlich aufdréangen, und auch ich
kann mich nicht davon freisprechen, diesen Substantiven
in meinen Gedanken Raum und Form gegeben zu haben,
als ich im Januar 2004 von der Galerie Parte Del Arte in
Bogota, Kolumbien gebeten wurde, eine Auswahl meiner
Werke dort auszustellen. Nicht umsonst hat das Auswarti-
ge Amt noch vor nicht allzu langer Zeit vor der Einreise in
bestimmte Teile dieses wunderschénen Landes gewarnt.
Der Kontakt kam Uber meine Internetseite zustande.

Schnell entwickelte sich ein intensives Interesse an die-
sem fur mich so fremden Lande, seiner Bewohner, seiner

Der Transportcontainer
wird montiert

Kultur und naturlich nicht zuletzt an der aulRergewdhnlichen
Maglichkeit, meine Gemalde erstmalig in Stidamerika aus-
zustellen.

Bestarkt wurde mein Wunsch durch die Aussicht, zumin-
dest zu einem kleinen Tell am Abbau des schlechten
Images Kolumbiens teilhaben zu kénnen. Dieses Ziel, so-
wie der Abbau von Vorurteilen, hat sich namlich die im Ok-
tober 2002 in Bogota gegriindete gemeinniitzige Kérper-
schaft Corporation Horizontes Columbianos mit der darin
angegliederten Galerie Parte Del Arte zur Aufgabe ge-
macht. Umgesetzt wird dies durch ganz unterschiedliche
kulturelle Aktivitaten; interessante Projekte also, bei denen
zeitgendssischer kolumbianischer Tanz, Theater, Poesie,
bildende Kunst und Musik zur Geltung kommen. So tragt
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die Kérperschaft in hohem Malie dazu bei, kulturelle Wer-
te einer breiten Offentlichkeit zu vermitteln. Die bildende
Kunst, der ganz besondere Aufmerksamkeit gewidmet ist,
stellt einen Schwerpunkt dieser Aufgabe dar. So wurde von
der Corporation Horizontes Columbianos die Galerie Parte
Del Arte ins Leben gerufen und zum erstem Male ein
deutsch-kolumbianischer Kunstleraustausch organisiert,
zu dem ich zu meiner Ehre, als erster deutscher Kiinstler
eingeladen wurde.

Aufgrund der offenen und natirlichen Art seitens der Ga-
lerieinhaberin Dorothea Wolff-Nurnberg, einer gebulrtigen
Deutschen, war es flr mich sehr einfach, ein vertrauens-

Mein Zimmer (iber der
Galerie

wurdiges Kennenlernen per Mail, hin und wieder auch per
Telefon aufzubauen. Die Tatsache, dald die Kommunikati-
on in deutscher Sprache ablief, lieken unsere Ideen und
Planungen zielstrebig Wirklichkeit werden. Zunachst je-
doch wurden die finanziellen Bedingungen festgehalten
und nachdem der Zeitpunkt der Vernissage und die Dau-
er der Ausstellung ins Auge gefalt wurde, konnte ich mei-
nen Flug buchen.

Die Entscheidung war gefallen!
Der Tag fur die Vernissage wurde auf den 10.06.2004 fest-

gesetzt. Es blieben also 5 Monate, um alle Vorbereitungen
abzuschlieflen. Samtliche eventuelle Quellen vom Auswar-
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tigem Amt tiber den Deutsch-Kolumbianischen Freundes-
kreis bis hin zum Goethe-Institut wurden um ein Sponso-
ring gebeten. Leider vergeblich. Die Anzahl und Auswahl
der Gemalde wurde im Februar unter Zuhilfenahme von
Fotos der Galerieraume bestimmt. Schon hier hatte ich
bezlglich der Aufhangung bestimmte Vorstellungen von
der dann aufgegriffenen Zusammenstellung der Werke.
Ich wollte ganz bewultt Werke aus verschiedenen Bilder-
zyklen einmal gemeinsam in einer Ausstellung zeigen.
Uber die mir seitens der Galerie hier so freizligig gegebe-
ne Maéglichkeit bin ich noch heute sehr dankbar. Erst jetzt
begann ich darliber nachzudenken, wie ich die Gemalde
nach Bogota schaffen sollte. Auf insgesamt 27 Werke ist
die Auswahl gefallen. Die meisten Bilder haben das For-
mat von immerhin 80 x 100 cm und groRer. Also habe ich
mich zunachst mit verschiedenen Spediteuren in Verbin-
dung gesetzt.

Es wurden mir recht unterschiedliche Preise von 460 bis
620 € (ohne Versicherung) mitgeteilt, die anhand Volumen-
staffelberechnungen ermittelt wurden: Zudem sind kompli-
zierte Ausfuhrbestimmungen zu beriicksichtigen, deren
Durchfiihrung mittels verschiedener Formulare (Ausfuhr-
anmeldung, Rickwarenregelung etc.), unter Hinzuziehen
des Zollamtes zu regeln waren.

Beim Verpacken ist ebenfalls der Zoll relevant, da er vor-
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zollrechtlichen Bestimmungen zu beachten, die mir spa-
ter noch Kummer bereiten sollten...

Die Reisegesellschaft teilte mir mit, daf ich 20 kg Gepéack
mitfiihren kann. Pro kg Ubergepack wirden 31 € berech-
net! Ich muRte also sehen, dalk ich meine 27 Gemalde
stoR-, bruch- und wetterfest verpackt bekomme, ohne das
kg-Limit zu Uberschreiten. Das ware sicherlich kein Pro-
blem, wenn ich meine Gemalde rollen kdnnte und sie nicht
zu einem Grofteil mit Strukturpaste gefertigt hatte. Diese
wirde beim Rollen jedoch brechen und so multe ich sie
auf jeden Fall ungerollt, flach ausgelegt transportieren.
Meine Idee war es, die Leinwande von den Keilrahmen ab-
zutrennen und sie in einem leichten, aber strapazierfahi-
gen, selbstgezimmerten Behalter rutschfest zu transportie-
ren. Dazu informierte ich mich im Baumarkt Uber die
praktikabelste Lésung. Man verwies mich auf Hohlkam-
mer-Kunststoffplatten, die ich mir in der erforderlichen Gro-
Re zurechtsdgte. 3 Holzleisten, die ich an den 3 Seiten der
einen Kunststoffplatie befestigte, bildeten den Grundbehal-
ter. Uber 1.600 Klammern muften entfernt werden, um die
Leinwande von den Keilrahmen zu Idsen. Dann habe ich
alle 27 Bilder eingebettet, mit Antirutschfolie und noch mit-
zunehmenden Kleidungsstlicken, wie Hemden und Hosen
gedammt, die zweite Kunststoffplatte aufgelegt, festge-
schraubt und die offene Seite mit Schaumgummi abge-

"\ Jose hilft beim
Aufziehen der Werke

schriftsmafige Versendung Uberwacht. Zollagenturen bie-
ten die ordnungsgemale Abwicklung der Transportpapiere
an, wodurch jedoch weitere Kosten anfallen. "
Dartber hinaus sollten noch zusatzlich, in unbekannter
Grole, Einfuhrungsgebiihren in Bogota auf mich zukom-
men. Das, und die voran aufgefihrten Umstande liefsen
mich von dieser Art der Einfuhrung abriicken. Fur mich
klang dies alles viel zu teuer und aufwendig. Ein Anruf
beim Generalkonsulat von Kolumbien in Frankfurt ermutig-
te mich, die Gemalde als Gepéck gut verpackt mitzuneh-
men. Ich bendtigete lediglich ein Visum und es gab keine
Zollprobleme. Glucklich Uber die vermeintlich so leichte
Uberfihrung meiner Werke, verlied ich mich alleine auf
diese Aussage, ohne jedoch leider auch die deutschen

dichtet. Anschlieftend habe ich diese, mit Schaumgummi
abgedichtete Seite mit Paketklebeband gut zugeklebt (die-
se nichtzugeschraubte Seite sollte einen schnellen Zugang
ermoglichen). An die Langsleiste schraubte ich 3 Trans-
portrader und an die Seiten stabile Haltegriffe far den Roll-
transport. Sollte es gehen.

Um die rechtzeitige Fertigung der Keilrahmen zu gewahr-
leisten, teilte ich der Galerie die bendtigte Anzahl und die
Grélien der Keilrahmen mit, damit diese bei meiner An-
kunft, ein paar Tage vor der Vernissage, einsatzfahig vorla-
gen. Mein Kostenanteil war umgerechnet 60 €. Jetzt ging
es darum, mich um das Visum zu kiimmern. Ganz so ein-
fach, wie ich mir das gedacht hatte, war es allerdings nicht.
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Erforderlich war ein glltiger Reisepaf und eine Original-
Einladung der Galerie. Wenn man bedenkt, daR die Post
von Kolumbien nach Deutschland schon mal bis zu 5 Wo-
chen braucht, ist es ratsam, rechtzeitig daran zu denken!
Man benétigt ebenfalls ein gultiges, aktuelles Fuhrungs-
zeugnis, das man sich bei der zustandigen Stadtverwal-
tung besorgt. Dieses Filhrungszeugnis ist dann beim Ge-
neralbundesanwalt, beim Bundesgerichtshof in Bonn, mit
einer sogenannten Uberbeglaubigung zu versehen. Das
Fihrungszeugnis, mit der auf der Rickseite angebrach-
ten Uberbeglaubigung, multte ich danach beim Bundes-
verwaltungsamt in KéIn, mit einer sogenannten Apostille
versehen lassen. Samtliche Dokumente, sowie das Ein-
ladungsschreiben mufBten danach von einem Uberset-
zungsbiiro ins Spanische Ubersetzt werden. Fur die Ver-
waltungsaktivititen fielen insgesamt 39 € Gebuhren an.
Zusatzlich kostete die Ubersetzung ca. 135 €. Erst als al-
le diese Unterlagen, sowie 3 farbige Portrait-Fotos in der
Grofe von jeweils 3 x 3 cm (mit weillem Hintergrund!)
und das Original-Reiseticket vorlagen, konnte ich endlich
den Termin beim Generalkonsulat Kolumbien in Frankfurt
fur eine persénliche Vorsprache festlegen. Dort erhielt ich
dann das so ersehnte Visum, fir das man mich dann mit
157,50 € zur Kasse bat...

Nebenbei organisierte ich noch eine Ausstellung des mir
,anvertrauten” kolumbianischen Kiinstlerkollegen José del
Carmen Hernandez Riveros in den Universitatskliniken der
Stadt Kéln. Hier war es ebenfalls fur das Visum flr Jose er-
forderlich, eine Original-Einladung von mir, sowie von den
Universitatskliniken, vorzulegen. Geplant war, dafs er fur
fur ca. 4 Wochen mein Gast sein wiirde.

Inzwischen war bereits einige Zeit ins Land gegangen und
die Werbetrommel wurde gertihrt: zu den unterschiedlich-
sten Anlassen wurde seitens der Galerie auf meine Aus-
stellung hingewiesen, aufierdem wurde eine fur die Gale-
rie tatige Medienagentur mit den neuen Ausstellungsdaten
versorgt. Kurz darauf erfolgten die ersten Ankindigungen
in den einschldgigen Zeitungsrubriken.
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Die Gestaltung der Einladungskarten wurde per E-Mail
vorgenommen und abgestimmt, wobei ein von mir ent-
worfenes Layout mit grolRer Freude und Begeisterung
aufgenommen wurde. Spater sollte ich viel Lob hierzu er-
halten. 1.100 Einladungen wurden per Post und Ausliefe-
rungsdienst verschickt.

Vor der Abreise habe ich mich noch sicherheitshalber ge-
gen Hepatitis A und Gelbfieber impfen lassen, und auch die
Tetanus- und Diphtherie-Impfung wurden aufgefrischt. Vor-
sorglich habe ich noch ein in spanischer Sprache abgefal3-
tes Anschreiben von der Galerie erhalten, woraus der
Zweck meines Aufenthaltes und auch mein zeitlich be-
grenzter Wohnort zu ersehen war. Jetzt muftte nur noch
mal das genaue Ankunftsdatum durchgegeben werden
und das grof3e Abenteuer konnte beginnen...

Bei der Ankunft in Bogota wurde ich mit meinem groRRen, rol-
lenden Gepackstiick direkt vom Zoll heraus gewunken. Fra-
gen zum Inhalt, zum Aufenthalt in Kolumbien, etc. folgten.
Mein Visum und das von der Galerie via E-Mail mitgegebe-
ne Schreiben halfen sehr schnell, den Sachverhalt zu erléu-
tern. Das Paket wurde nicht gedffnet. Ich mufte nur noch
einige Zollformulare unterschreiben, um endlich den mir
bereits entgegeneilenden Gustavo de la Hoz, Mitinhaber
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der Galerie, zu begriiften. Er hatte sich an zollrelevanten Ab-
sperrungen vorbeigemogelt, um mir bei den soeben uber-
standenen administrativen Regelungen beizustehen. Er be-
griikte mich sehr herzlich und schien froh zu sein, keinen
weiteren Komplikationen bei meiner Einreise entgegentre-
ten zu missen. Frau Dorothea Wolff-Nurnberg kam uns am
Haupteingang entgegen, begriRte mich ebenfalls sehr herz-
lich, driickte mir stolz - quasi zur Begrtiung - ein Druckmu-
ster der Einladungskarte in die Hand. Nach Uber 27 Stunden
Reise, mit Zwischenstop in Madrid, ging es nun quer durch
die Stadt Bogota zum eigentlichen Ziel: zur Galerie Parte Del
Arte.

Das Interesse an meiner Person und an meinen Gemél-
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den war enorm. Die Neugierde, meine Werke im Original
sehen zu kénnen, fihrte dazu, dafd bereits kurz nach dem
BegriiBungstrunk (mitten in der Nacht!), die wohlbehalte-
nen Bilder aus ihrem, mit grofiem Interesse bestaunten
Sonderpaket, entnommen wurden. Der Anblick der mitver-
stauten Wasche loste ein schallendes Gelachter aus.

Die Einstimmung zu unserer weiteren Arbeit war vorgege-
ben. Was dann an Gesprachen, Diskussionen und Ausein-
andersetzungen mit meiner eigenen Kunst folgte und fol-
gen sollte, habe ich niemals zuvor so intensiv erlebt.

Die nachsten Tage waren wir damit beschéaftigt, die bereits
fertigen Keilrahmen bei der Schreinerei abzuholen, die Ge-
malde darauf aufzuziehen und die letzten Einladungskar-
ten in ndherer Umgebung zu verteilen (dies geschieht Ub-
rigens, indem die Einladungskarten am jeweiligen Foyer,
beim Pfértner abgegeben werden und dieser wiederum
unterschreibt einen Quittungsbeleg, indem fiir eine ord-
nungsgemale Weitergabe gebtrgt wird).

Obwohl die MaBe der Keilrahmen exakt durchgegeben
und angefertigt wurden, passten die Gemalde nicht exakt
darauf. Sie waren um rund 2,5 mm zu grol}! Die einzige Er-
klarung, die wir fanden war die Annahme, dal} die Leinwén-
de aufgrund der starken Temperaturschwankungen wah-
rend des Fluges geschrumpft waren. Sdmtliche Keilrahmen
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Kurz vor der
Vernissage-Eréffnung

muRten in einer Eilaktion entsprechend verkleinert wer-
den. Bereits eingetroffene Kinstler, wie auch der zum
Austausch antretende Joseé, halfen beim Aufziehen der
Werke. Immerwahrend erklang die typische sidamerika-
nische Rumbamusik, es wurde viel gelacht und erzahlt,
und es entwickelte sich eine dulerst freundschafiliche,
herzliche Atmosphare.

Einen Tag vor der Vernissage wurde kurzerhand von allen
- in einer Nacht-und-Nebel-Aktion - mal eben die Galerie
gestrichen und bereits langer stérende Stromkabel verlegt.
Und auch hier geschah alles mit einer heiteren, fast ausge-
lassenen Stimmung bei stidamerikanischer Musik. Am Tag
der Vernissage wurden die Bilder aufgehangt. Durch die
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Planung via E-Mail konnten fast alle 27 Gemalde entspre-
chend angebracht werden. Der Anblick dieser Zusam-
menstellung und in dieser Umgebung erfallt mich mit
Stolz. Die Preisschilder, sowie die Biographie, wurden
angebracht und es liefen die letzten Vorbereitungen.
Das letzte Gemaélde erfuhr eine besondere Behandlung:
Das am Eingang der Galerie in Kolumbien obligatorische
Wachtpostenhauschen wurde eigens flr die Ausstellung
zum Werbetrager umfunktioniert, indem das (briggeblie-
bene Bild von innen an der grolRen Fensterscheibe befe-
stigt wurde. Eine weithin sichtbare Werbung der beson-
deren Art mit grofRer Wirkung.

Wir warfen uns in Schale. Gustavo, Dorothea und ich gin-
gen noch einmal kurz die Vorgehensweise durch und
gleichten unsere vorbereiteten Reden ab. Einige Freunde
winschten uns bei einem Glas Sekt viel Gluck und Erfolg.
... In diesem Moment dachte ich an meine Freundin Clau-
dia und meine Tochter Dénise, die leider nicht dabei sein
konnten und mir wurde ganz feierlich zumute. Ein Hauch
von Weihnachtsgefiihlen kam in mir hoch ... in den Augen
von Gustavo und Dorothea erkannte ich, daR es ihnen ahn-
lich erging ...

Doch dann kam alles ganz anders als erwartet ...
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